Jana Svadlenkova: Vyvoj interpretacnich hudebnich $kol od 18.

stoleti po soucasnost, lesni roh v Cechéch, Némecku, Francii
Dizertacni prace Praha 2013, poditacovy tisk, 118 stran, pfilohy

Oponentsky posudek

Dizertacni prace je pfehledné a logicky uspofadand. Jazykové i stylisticky
vyhovuje ndrokim odborného textu. Mengi vyhrady si dovolim uplatnit v zavéru
svého posudku. V souladu se zamé&Fenim doktorského studia je hlavnim
problémem dizertace otdzka teorie interpretace. Konkrétné pak vliv Ceské,
némecké a francouzské $koly na rozvoj uplatnéni lesniho rohu jako sélového
nastroje v soucasnosti a nedavné minulosti. Jako vykonna hracka na lesni roh
pfirozené akcentovala Jana Svadlenkové praktickou interpretacni slozku své
prace.

Téma dizertacniho spisu povazuji za velice zajimavé a pfinosné k souc¢asnému
stavu uplatnéni lesniho rohu. A to jak v oblasti interpretaéni praxe, tak v &innosti
pedagogické na ¢eskych hudebnich $koldach.

Na zaCatku musim zminit to, Ze jsem k vypracovani oponentského posudku
obdrzel verzi dizertacni préce, kterd nepros$la zavéreénou korekturou. Protose
v tomto vytisku je pomérné velké mnoZstvi nedostatkd technickych,
gramatickych a stylistickych, byl jsem ujistén, Ze k obhajobé bude ptipravena
definitivni verze, kde budou tyto chyby odstranény. Vyhrazuji si proto moZnost
korekturu dizertacni prace pfed obhajobou zkontrolovat.

Ja osobné ale citim z prace autoréino nelicené zaujeti pro oblast jejiho
badatelského zajmu. ProtoZe MgA. Janu Svadlenkovou zném jiz z dob jejiho
bakalarského a magisterského studia na AMU v Praze, téma diplomni prace mé
nijak nepfekvapilo. Svij zajem o némeckou a francouzskou tradici v sélové hie
na lesni roh ostatné utvrzuje i vlastni interpretaéni a pedagogickou &innosti. Jeji
touha pfinést svym vyzkumem nové poznatky se odrazi i v $irokém zdbéru této
prace.

Prvni ¢ast prace nas seznamuje se vznikem a vyvojem hudebniho kolstvi

v Evropé a posléze se soustiedi na oblast ¢eskych zemi. Zajimavé jsou udaje o
historii konzervatofi a vysokych hudebnich $kol na tomto Gzemi. Jsou zde
porovnany osnovy vyuky na lesni roh na PraZské konzervatofi v roce 1903 a
2013. Je zde soupis vech pedagogl az do dnesni doby. Je ale otdzka, do jaké
miry jsou vSechny Udaje presné. Ja napfiklad musim zpochybnit uviddéné téméy
dvacetileté plsobeni Arnosta Charvata na AMU v Praze. Urcité musi jit o chybu.
Dizertacni prace poté uvadi prehled jednotlivych $kol a metod uréenych pro
vyuku hry na lesni roh. MgA. Jana Svadlenkova u kazdé z nich vystihla ty
nejzasadnéjsi body a vyzdvihla jejich pFinos z historického pohledu vyvoje hry
na tento nastroj. Dalsi dil predstavuje nejvyraznéj&i osobnosti lesniho rohu

v zemich, jimiZ se prace zabyva. Zhruba od prelomu 18. a 19. stoleti po
soucasnost. Zaver pak velice zajimavé srovnani soucasné vyuky v Cechach,
Némecku a Francii z vlastnich zku$enosti autorky. I pfesto, Ze se jednd o nazory
subjektivni a s kazdym s uvedenych pedagogl spolupracovala rozdilnou dobu,
podafilo se ji poznatky zevSeobecnit, takze jen podtrhuji vysledky, ke kterym
Jana Svadlenkova svym vyzkumem dospéla.



A nyni bych si dovolil par pfipominek. Protoze véfim, Zze chyby pravopisné a
stylistické budou opraveny, jak se zminuji v ivodu svého posudku, soustiedim se
na par dalSich drobnosti. Nejvice mi asi vadi urdita jazykova rozkolisanost prace.
Napf. na strané 13 by bylo Iépe neZ konzervatof v Kopenhagenu napsat
konzervatof v Kodani. Na téZe strané nazvy konzervatofi v Petrohradé a Moskvé
jsou anglicky, zatimco v Budapesti némecky. K vy¢tu na stranach 77 a 78 jsem
se chtél zeptat, zda skute¢né nékteré skladby pOJmenovaI Jacques Frangois
Gallay francouzsky a jiné anglicky? Tady mé spi$ potésila chyba u opusu 35.
Cornet a piston neni lesni roh. RovnéZ v soupisu etud je jazykovym diktatem spis
vydavatel, nez originalni nézev.

Jestlize mam hodnotit i typografickou stranku préce, pak trochu upoutd
pozornost pouziti vétSiho pisma a Fids$i sazby, coz ale vzhledem k celkovému
rozsahu prace nebude chybou zasadni.

Dokazal bych si predstavit, Ze jesté néjaké ptilohy by téma prace Iepe osvethly a
doplnily. Napfiklad portréty téch nejvyznaénéjsich hracd a pedagogd, kdyz uz se
té pocty dostalo Frédéricu Duvernoyovi. Uvital bych pfiloZeni cd s nahravkami,
které by zvukové dokumentovaly rozdilné pojeti $koly ¢eské, némecké a
francouzské. Nebo alespori néjaké odkazy na tyto. Dokumentaéni ¢ast préce by
tim ziskala na prakaznosti.

Celkové hodnotim praci MgA. Jany Svadlenkove Vyvoj interpretacnich hudebnich
Skol od 18. stoleti po souéasnost, lesni roh v Cechdch, Némecku, Francii jako
zdafilou, poznatkové hodnotnou a formalné dobfe zpracovanou. PIné vyhovuje
narokdm kladenym na doktorskou dizertani praci. Jisté je dals§im ze zdarllych
dil¢ich pFispévkd k teorii interpretace. Svym zpracovamm a aktualnosti ma
schopnost oslovit kohokoliv, komu lezi na srdci vyvoj hry na lesni roh u nas. At
jiz z pohledu pedagoga ¢&i interpreta.

Doporucuji tudiz, aby dizertacni spis byl pfijat k obhajobé.

V Praze dne 14. Cervna 2013

prof. Vladimir Rejlek



